Instrukcja obstugi

1. Oznaczenie

Wibracyjny sygnalizator poziomu dla cieczy
LVL-M4

Certyfikat CSA: CSA C/US 80140625
Oznaczenie CSA: CSA C/US CI. I Div. 2 Gr. A-D

Pepperl+Fuchs Grupa
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Niemcy

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Wersje urzadzenia

Typ urzadzenia Specyfikacje Specyfikacje
podstawowe opcjonalne
LVL-M4 XXXXXX-XXXXXXK- [ +XX
XX

Litery kodu zamdwieniowego oznaczone symbolem X sg znakami
zastepczymi dla réznych wersji urzadzenia.

Ponizsze specyfikacje doktadnie odzwierciedlaja strukture produktu i
stuzg do przypisywania.

Specyfikacje podstawowe

Opcja Typ sondy

A Wersja kompaktowa

B Wersja z krétka rurkg

C Przedtuzenie rurki

Opcja Obudowa, materiat

A Pojedyncza komora, aluminium, powlekana

D Podwdjna komora, ksztatt L, aluminium,
powlekana

G Pojedyncza komora, 316L, odlewana

Opcja Potaczenie elektryczne

B’ Dtawik M20, niklowany mosigdz, IP66/68,
NEMA type 4X/6P

Cc? Dtawik M20, 316L, IP66/68, NEMA type
4X/6P

F Gwint M20, IP66/68, NEMA type 4X/6P

| Gwint NPT3/4, 1P66/68, NEMA type 4X/6P

1 Tylko w potgczeniu z funkcjg Obudowa, materiat, opcja A, D
2 Tylko w potaczeniu z funkcja Obudowa, materiat, opcja A, G

Opcja Zastosowanie, temperatura
A Proces: maks. 150°C/302°F, maks. 64 bar
B Proces: maks. 150°C/302°F, maks. 100 bar
Opcja Wyijscie elektryczne
A FEL61, 2-przewodowy, od 19 do 253 V AC,
z przyciskiem testowym
B FEL64DC, przekaznik DPDT, od 9 V DC do
20V DC, styk 253 V/6 A, z przyciskiem
testowym
E FEL62, 3-przewodowy PNP, od 10 V DC do
55V DC, z przyciskiem testowym
N FEL64, przekaznik DPDT, od 19 V AC do
253V AC/o0d 19V DC do 55V DC, styk
253 V/6 A, z przyciskiem testowym
M FEL68, 2-przewodowy NAMUR z
przyciskiem testowym
Opcja Wyswietlacz, dziatanie
A Bez wyswietlacza, przetgcznik
B3 Modut LED VU120 widoczny z zewnatrz,
przetacznik
3 Tylko w potaczeniu z funkcjg Wyjscie elektryczne, opcja B, E, N, i funkcjg Obudowa, materiat,
opcja A, D
Opcja Certyfikat
CC CSA C/US Cl. 1 Div. 2 Gr. A-D

DOCT-8516/2023-01

Specyfikacje opcjonalne

Opcja Budowa czujnika

DF Przelot cisnienioszczelny (druga linia
ochrony)

D Termiczny element dystansowy

Opcja Zamontowane akcesorium

BL 4 Bluetooth Modut VU121

VB 5 Bluetooth modut VU121 do wyjscia NAMUR

4 Tylko w potaczeniu z funkcjg Wyjscie elektryczne, opcja B, E, N, i funkcja Obudowa, materiat,
opcja A, D
5 Tylko w potaczeniu z funkcjg Wyjscie elektryczne, opcja M, i funkcjg Obudowa, materiat,
opcja A, D

Opcja Dotaczone akcesorium

ST® Magnes testowy

WP 7 Ostona zabezpieczajgca przed warunkami
pogodowymi, tworzywo sztuczne

WS 8 Ostona zabezpieczajgca przed warunkami

pogodowymi, 316L

6 Tylko w potaczeniu z funkcja Wyjscie elektryczne, opcja B, E, N, M
7 Tylko w potgczeniu z funkcjg Obudowa, materiat, opcja A, G
8 Tylko w potaczeniu z funkcja Obudowa, materiat, opcja D

3. Grupa docelowa, personel

Odpowiedzialnos¢ za planowanie, montaz, pierwsze uruchomienie,
uzytkowanie, obstuge konserwacyjng i demontaz spoczywa na operatorze
instalacji.

Personel zajmujacy sig¢ montazem, instalacja, pierwszym uruchomieniem,
uzytkowaniem, obstugg konserwacyjng i demontazem urzgdzenia musi
by¢ odpowiednio przeszkolony oraz wykwalifikowany. Przeszkoleni i
wykwalifikowani pracownicy muszg przeczytac i zrozumie¢ instrukcje
obstugi.

Przed przystgpieniem do uzytkowania produktu nalezy sie¢ z nim
zapoznac¢. Doktadnie przeczytac¢ instrukcje obstugi.

4. Odniesienia do innych dokumentow

Przestrzega¢ przepiséw, norm i dyrektyw odpowiednich dla przeznaczenia
urzgdzenia oraz miejsca pracy.

Odpowiednie arkusze danych, instrukcje obstugi, deklaracje zgodnosci,
certyfikaty badan typu UE, certyfikaty, schematy montazowe i tabele
temperatur, jezeli sg dostepne, stanowig integralng czgs¢ niniejszego
dokumentu. Informacje mozna znalez¢é na stronie www.pepperl-
fuchs.com.

Aby uzyskac szczegotowe informacje o urzgdzeniu, takie jak rok produkciji,
nalezy zeskanowac kod QR na urzgdzeniu. Mozna takze wprowadzi¢
numer seryjny w wyszukiwarce na stronie www.pepperl-fuchs.com.

Aby uzyskac¢ informacje na temat zaleznosci podtgczonych typow
obwodow, maksymalnej, dozwolonej temperatury otoczenia, klasy
temperaturowe;j i efektywnych reaktancji wewnetrznych, nalezy odniesé
sie do wtasciwego certyfikatu.

Jesli urzadzenie jest uzywane w warunkach stwarzajacych zagrozenie dla
bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa funkcjonowania. Wymagania z tym zwigzane zostaty
opisane w dokumentacji dotyczacej bezpieczenstwa funkcjonowania
dostepnej na stronie www.pepperl-fuchs.com.

5. Przeznaczenie

Urzadzenie jest zatwierdzone wytgcznie do prawidtowego uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tych zalecen powoduje
uniewaznienie gwarancji i zwalnia producenta ze wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Urzgdzenie jest wibracyjnym sygnalizatorem poziomu przeznaczonym do
wykrywania minimalnych i maksymalnych limitow cieczy kazdego rodzaju
w zbiornikach, pojemnikach i rurach

Korzysta¢ z urzadzenia wytgcznie w okreslonych warunkach otoczenia
oraz warunkach pracy.

Urzadzenie mozna uzywac wytacznie w takich nosnikach, na ktére
materiaty urzadzenia majgce kontakt z substancjami procesowymi sg
wystarczajgco odporne.

Urzadzenie moze by¢ uzywane w strefach zagrozonych wybuchem, w
ktérych wystepuja gazy, opary i mgietka.

Jesli urzadzenie jest uzywane w warunkach stwarzajgcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac informacji dotyczacych
bezpiecznego funkcjonowania i stanu.

6. Nieprawidtowe zastosowanie

Ochrona pracownikéw i zaktadu nie jest zapewniona, jezeli urzgdzenie
jest uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.
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7. Montaz i instalacja

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracownikom majgcym kontakt z
niebezpiecznymi lub toksycznymi substancjami nalezy uzywaé
odpowiednich srodkéw ochronnych.

Nie montowac urzadzenia uszkodzonego lub zanieczyszczonego.

Zamontowacé urzgdzenie w taki sposob, aby byto chronione przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

Jesli oczekiwane jest wystepowanie obcigzen dynamicznych, nalezy
podeprzec rurke przedtuzajaca urzadzenia.

Po zamontowaniu pokrywy nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie elementy
mocujgce sg doktadnie dokrecone.

Urzadzenie jest klasyfikowane jako urzadzenie o pojedynczym
uszczelnieniu. Nie uzywaé zewnetrznej dodatkowej uszczelki procesowe;.
Uzywac wytgcznie akcesoriow zalecanych przez producenta.

Jesli urzgdzenie jest montowane w warunkach stwarzajgcych zagrozenie
dla bezpieczenstwa, nalezy przestrzegac instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa funkcjonowania.

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z odpowiednimi wymaganiami
NEC/CEC oraz z zarzagdzeniami lokalnych wtadz sprawujacych
jurysdykcije.

Uwzglednic urzadzenie w potgczeniach wyréwnawczych.

Nalezy unika¢ uderzania i tarcia podczas montazu urzgdzenia.

Unika¢ powierzchni z tworzywa sztucznego wytwarzajgcych
niedopuszczalnie wysokie tadunki elektrostatyczne.

Unika¢ niedopuszczalnie wysokich fadunkow elektrostatycznych czgsci o
wiasciwosciach izolacyjnych lub wykonanych z izolacyjnego metalu.

Wymagania dotyczace kabli i przewodow

Uzywac tylko kabli i przewoddw o zakresie temperatury roboczej
odpowiednim do danego zastosowania.

Zamontowac kable i przewody w taki sposéb, aby nie byty narazone na
uszkodzenia mechaniczne.

Przestrzega¢ minimalnego promienia zgigcia przewodnikow.
Przestrzega¢ dopuszczalnego przekroju przewodu.

Zacisna¢ koncowki tulejkowe na koncach przewodnika.
Podczas montazu przewodu izolacja musi siegac az do zacisku.

Wymagania dotyczace dtawikow kablowych

Upewnic sie, ze uzyte dtawiki kablowe nie powodujg obnizenia stopnia
ochrony.

Upewnic sie, ze wszystkie dtawiki kablowe sg w dobrym stanie i s
prawidtowo dokrecone.

Zaslepi¢ wszystkie nieuzywane dtawiki kablowe odpowiednimi zaslepkami
uszczelniajgcymi.

Wymagania dotyczace strefy zagrozonej wybuchem

W tabelach temperatur podano zalezno$¢ miedzy dopuszczalng
temperaturg otoczenia, zakresem zastosowan i klasg temperaturowa.

Urzadzenie moze byc¢ instalowane w strefie 1.
Wyposazenie pomiarowe urzadzenia moze by¢ instalowane w strefie 0.

Specyfikacja podstawowa, funkcja Obudowa, materiat, opcja G

Nie wolno uzywac¢ pokrywy ze szklanym oknem.
Specyfikacja opcjonalna, funkcja Dotaczone akcesorium, opcja WP

W czasie montazu, eksploataciji lub obstugi urzgdzenia zapobiegac
gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych, ktére moga prowadzi¢ do
wytadowan elektrostatycznych.

Specyfikacja opcjonalna, funkcja Dotaczone akcesorium, opcja WS

Uwzglednic urzadzenie w potgczeniach wyréwnawczych.
Specyfikacja opcjonalna, funkcja Dotgczone akcesorium, opcja ST

Podzespdt moze byé uzywany w strefie zagrozonej wybuchem.

8. Eksploatacja, konserwacja, naprawy

Jesli urzadzenie jest uzywane w warunkach stwarzajacych zagrozenie dla
bezpieczenstwa, nalezy przestrzega¢ wymogdw dotyczacych
bezpieczenstwa funkcjonowania. W przypadku pracy w trybie niskiego
zapotrzebowania nalezy zaplanowac odpowiednie okresy dla testu
probnego.

Nie uzywaé uszkodzonego lub zanieczyszczonego urzadzenia.
Urzgdzenie jest bezobstugowe.

Nie nalezy naprawia¢, zmienia¢ lub modyfikowac urzadzenia.

W przypadku wykrycia defektu urzgdzenia nalezy je wymienic na
oryginalne.

Podtaczanie lub odtgczanie obwoddw pod napigciem jest dozwolone tylko
w razie braku atmosfery potencjalnie wybuchowe;.

Pokrywe mozna zdejmowac tylko w przypadku braku atmosfery
potencjalnie wybuchowe;j.

Nalezy unika¢ uderzania i tarcia podczas eksploatacji urzadzenia.

Unikac¢ powierzchni z tworzywa sztucznego wytwarzajgcych
niedopuszczalnie wysokie tadunki elektrostatyczne.

Unika¢ niedopuszczalnie wysokich fadunkow elektrostatycznych czesci o
wtasciwosciach izolacyjnych lub wykonanych z izolacyjnego metalu.
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Jesli konieczne jest czyszczenie, gdy urzagdzenie znajduje sie w strefie
zagrozonej wybuchem, w celu uniknigcia natadowania elektrostatycznego
nalezy uzywac wytgcznie czystej, wilgotnej szmatki.

Specyfikacja podstawowa, funkcja Obudowa, materiat, opcja G

Nie wolno uzywac¢ pokrywy ze szklanym oknem.
Specyfikacja opcjonalna, funkcja Dotgczone akcesorium, opcja WP

W czasie montazu, eksploatacii lub obstugi urzadzenia zapobiegaé
gromadzeniu tadunkéw elektrostatycznych, ktére moga prowadzi¢ do
wytadowan elektrostatycznych.

Specyfikacja opcjonalna, funkcja Dotgczone akcesorium, opcja WS

Uwzgledni¢ urzadzenie w potgczeniach wyréwnawczych.
Specyfikacja opcjonalna, funkcja Dotgczone akcesorium, opcja ST

Podzespot moze byé uzywany w strefie zagrozonej wybuchem.
Specyfikacja podstawowa, funkcja Wyjscie elektryczne, opcja M

Uzy¢ wysokiej ostony z oknem kontrolnym.

Jesli urzgdzenie ma obstugiwaé modut Bluetooth®, wymagana jest
bateria.

Baterie mozna wyjmowacé lub wymienia¢ wytacznie w strefie
niezagrozonej wybuchem

Przestrzegac instrukcji obstugi dotyczacych odpowiednich modutéw.
Zwrot

Przed zwréceniem urzadzenia do firmy Pepperl+Fuchs nalezy zachowaé
nastepujgce srodki ostroznosci.

Usuna¢ z urzadzenia wszystkie znajdujace sie na nim osady. Osady te
moga byc¢ niebezpieczne dla zdrowia.

Wypetni¢ formularz Declaration of Contamination (Deklaracja
dotyczaca zanieczyszczenia). Formularz ten jest dostepny na stronie
zawierajgcej szczegotowy opis produktu w witrynie www.pepperl-
fuchs.com.

Dotaczy¢ do urzadzenia wypetniony formularz ,,Declaration of
Contamination” (Deklaracja dotyczgca zanieczyszczenia).

Firma Pepperl+Fuchs moze dokonac¢ sprawdzenia oraz naprawy
zwréconego urzgdzenia tylko wéwczas, gdy zostat do niego dotaczony
wypetniony formularz.

W razie koniecznosci nalezy dotgczy¢ do urzadzenia specjalne instrukcje
dotyczace sposobu postepowania.
Nalezy okresli¢ nastepujace informacje:

Charakterystyka chemiczna i fizyczna produktu
» Opis sposobu zastosowania
« Opis usterki, ktora wystapita (wraz z kodem btedu, jesli to mozliwe)
e Czas pracy urzadzenia

9. Dostawa, transportowanie, utylizacja

Sprawdzié, czy opakowanie oraz zawartos$¢ nie sg uszkodzone.
Sprawdzi¢, czy zostaty dostarczone wszystkie elementy i czy sg one
zgodne z zamowieniem.

Przechowywac urzadzenie w czystym i suchym miejscu. Nalezy
uwzgledni¢ dopuszczalne warunki otoczenia opisane w arkuszu danych.
Utylizacje urzadzenia, wbudowanych podzespotéw, opakowania oraz
ewentualnie dotgczonych baterii nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i wytycznymi w danym kraju.
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